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MAMMOGRAFO ANALOGICO
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M ammografo analogico, idoneo per tutti gli esami
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/

approfonditi dello studio della mammella e per programmi
ANy / di screening mammografico.

S istema dotato di un esposimetro automatico (AEC) particolarmente avanzato, capace di ottenere un risultato
iconografico costante per tutte le mammelle esaminate indipendentemente dalla loro densita intrinseca.
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Dispositivo per ingrandimento
—

—~ Compressore

Importo € 7.000 + IVA GARANZIA
Prezzo Promozionale

€ 4.000 + IVA ShiEg

Reconditioned Unit: il sistema di ricondizionamento utilizzato da Trade Art 2000 S.p.A. garantisce la massima qualita e sicurezza delle
attrezzature. Su tutti i sistemi vengono effettuati i controlli di qualita e di sicurezza elettrica oltre che la revisione completa dell ’apparecchio.

Validita: 15 gg. a partire dal Per accettazione:
Pagamento:

Timbro e firma

Note: Al presente contratto si applicano le allegate Condizioni Gene-
1) La disponibilita dell’'attrezzatura & da intendersi salvo il venduto rali di Vendita di Trade Art 2000 S.p.A., che I’Acquirente di-

e deve essere valutata al momento dell’acquisto. chiara di conoscere dettagliatamente e di approvare senza
2) Il contratto di vendita si intendera concluso solo ed esclusiva- riserva alcuna.

mente qualora Trade Art 2000 provvedera all’accettazione in
forma scritta, ovvero dia effettiva esecuzione al presente ordine.

sales@tradeart2000.com
www.tradeart2000.com SKYWARD
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CoNDIZIONI GENERALI DI VENDITA DI TRADE ART 2000 S.p.A.

1) OGGETTO DEL CONTRATTO

a) Il presente contratto ha ad oggetto la compravendita dei beni efo servizi di cui all'offerta /
conferma d'ordine allegata, che costituisce parte integrante del presente contratto

b) Con la softoscrizione dell'offerta / conferma d'ordine allegata, I'Acquirente si & vincolato
all'acquisto del bene oggetto della compravendita, con ogni conseguenza di legge.

2) CONSEGNA E SPEDIZIONI

a) La consegna dei prodotti verra effettuata presso I'indinzzo risultante dall’ordine e resa al piano
terrena.

b) Salvo diverso accordo, la Venditrice si nserva la facolta di scelta del vettore e delle modalita di
spedizione, pur restando il rischio del trasporto a carico dell’Acquirente.

c) | termini di consegna decorrono a far data dal 15mo giorno successivo dal ricevimento del
presente ordine, salvo che, entro il termine indicato, la Trade Art 2000 S.p.A. comunichi
all'Acquirente di non dar corso alla vendita. | termini di consegna si considerano interrotti, con
loro nuovo decorso, in caso di consegna parziale, che I'Acquirente non potra rifiutare.

d) La Venditrice non sara ritenuta responsabile della mancata o tardiva consegna dovuta a cause
ad essa non imputabili o per ragioni di comprovata causa di forza maggiore: qualora il mancato
adempimento dovuto a tali cause si protragga per oltre 8 mesi dalla data indicata, & facolta delle
parti confraenti di risolvere il conftratto, limitatamente ai beni non consegnati, mediante
comunicazione da inviarsi per lettera raccomandata.

e) | beni si intendono consegnati al moemento della loro consegna al primo vettore o allo
spedizioniere. Avvenuta la consegna al vettore, 1 nschi sui beni venduti si trasferiscono
all'Acguirente.

f) La Venditrice non riconosce alcun danno o penalita per la ritardata consegna, se non previa
espressa pattuizione per iscritto; il termine di consegna previstio nel presente ordine deve
ritenersi meramente indicativo.

g) Eventuali reclami per la fornitura di beni non conforme all'ordine debbono essere fatti, a pena
di decadenza, a mezzo lettera raccomandata entro 15 giorni dalla data della consegna: detti
reclami ed altn di qualsiasi specie e natura in merito alla fornitura non dannao diritto all’ Acquirente
di sospendere o ritardare il pagamento dei corrispettivi pattuiti.

h) Nel caso in cui la consegna non avvenga per fatto e colpa dell’Acquirente, la Trade Art 2000
S.p.A. avra dinitto di nsolvere Il presente confratto, trattenendo definitivamente a titolo di penale el
somme ricevute in conto del prezzo di vendita, fatta salva la nisarcibilita degli ulteriori danni.

3) TRASFERIMENTO DELLA PROPRIETA’ E ASSUNZIONE DEL RISCHIO

a) La proprieta dei beni oggetto della vendita si trasferisce all’Acquirente soltanto ad avvenuto
integrale pagamento del loro prezzo; il rischio per il perimento dei beni, cosi come gli altn nschi,
si trasferiscono all’Acquirente dal momento della consegna dei beni al vettore, ex art. 1523 cod.
civ

b) Per i beni venduti con pagamento rateale o differito, 'Acquirente sin d'ora acconsente e si
obbliga, a semplice richiesta della Venditrice, ad eseguire tutte le formalita, registrazioni e
trascrizioni prescritte dalla legge, affinché la nserva di proprieta in favore della Trade Art 2000
S.p.A. sia opponibile a terzi.

c) L’Acquirente dovra assicurare adeguatamente i beni, con vincolo a favore della Venditrice, per
il periodo intercorrente dalla consegna al trasferimento della proprieta ai sensi del capoverso a)
del presente articolo

d) Gli atti di disposizione dei beni oggetto della fornitura, compiuti dall’Acquirente prima che gli
sia trasferita la proprieta degli stessi ai sensi del capoverso a) del presente articolo, sono fonte di
respansabilita civile e penale (art. 646 cod. pen.)

4) PREzZI
a) | prezzi espressi in Euro relativi a forniture parzialmente o totalmente importate sono passibili
di modificazioni, in relazione alle seguenti eventualita:

1 — variata parita dell’Euro nispetto alla valuta di importazione dei beni olfre un‘alea del 2,5%,

2 — intervenuti provvedimenti legislativi limitativi delle importazioni;

3 — qualsivoglia comprovato aumento del costo delle importazioni.
Al verificarsi di tali eventi, la Venditrice avra la facolta di apportare aumenti di prezzo in misura
pari al maggior onere sopportato, anche dopo l'accettazione dell'ordine. Tali aumenti, per gl
ordini gia perfezionati e per le ragioni sopraindicate, non potranno comunque superare il 15% del
prezzo convenuto.
b) | prezzi indicati nell’'ordine, salvo patto contrario, sono espressi al netto di imposte e tasse e
franco destino al piano stradale. Qualsivoglia imposta, tassa, onere e spesa contrattuale
connessa alla vendita rimane a carico della parte Acquirente
c) Eventuali esenzioni o nduzioni di imposta dovranno essere documentate dalla parte
Acquirente alla Venditrice.
d) L'Acquirente rinunzia, ora per allora, alla facolta di recedere dal contratto in conseguenza
dell'applicazione dei sopra previsti maggiori oneri.

5) PAGAMENTI

a) In caso di ritardato pagamento oltre i termini pattuiti la Trade Art 2000 S.p.A. avra il dirtto di
applicare gli interessi di mora al tasso stabilito dall'art. 5 del D .Lgs. n. 231/2002. L'obbligo posto a
carico dell’Acquirente di corrispondere gli interessi moratori non pregiudica in alcun caso il dintto
della Trade Art 2000 SpA. di risolvere il contratto di compravendita per inadempimento
dell’Acquirente, ai sensi dell'art. 1456 cod. civ. e agire per Il nsarcimento del danno.

b) A fronte degli importi dovuti in pagamento della presente fornitura, viene espressamente
esclusa ogni facolta dellAcquirente di opporre in compensazione crediti a qualsiasi titolo vantati
nei confronti della Trade Art 2000 S.p.A..

c) Per 1 beni venduti con pagamento rateale o differito, il mancato o ritardato pagamento anche di
una sola delle rate paftuite comportera per I'Acguirente la decadenza dal beneficio del termine
anche per le rate a scadere e I'obbligo di corrispondere immediatamente I'intero prezzo residuo
ai sensi dell’art. 1186 cod. civ., fermo nmanendo il dintto della Trade Art 2000 S.p.A. di risolvere il
contratto ed agire per il isarcimento del danno.

6) VARIAZIONI DELL'ORDINE

Variazioni dell'ordine potranno essere comunicate all’Acquirente per iscritto, non altre 60 giorni
antecedenti la data prevista per la consegna. Qualora I'Acquirente, nei 60 giomi precedenti la
data di consegna, comunichi una variazione dell'ordine comportante un ritardo nella consegna
originariamente prevista, sara tenuto al pagamento di una penale per maggiori onen pan al 5%
del prezzo di listino dei beni oggetto della variazione

Fermo quanto sopra previsto, ogni variazione dell’'ordine comunicata dall’Acquirente, che
comporti un differimento delle date di consegna superiore ai 120 giorni rispetto al termine
originariamente previsto, sara considerata come un nuovo ordine ai fini della determinazione del
prezzo di listino dei beni venduti

7)  INSTALLAZIONE, ACCETTAZIONE DEI BENI VENDUTI, COLLAUDI

a) L'Acquirente dichiara di aver acquisito contezza circa le caratteristiche dei beni acquistati e di
aver verificato l'idoneita dei propn locali ad installare gli stessi. Per tale ragione, I'Acquirente si
riserva di produrre alla Venditrice certificazione di idoneitd strutturale del locale in cui avverra
I'installazione dei beni, redatta da tecnico abilitate da esso incaricato

La Venditrice sara, dunque, esonerata da ogni e qualsivoglia responsabilita diretta o indiretta, per
gli eventuali danni di qualsiasi genere a persone e cose causati dalla inidoneita dei locali ad
ospitare | cennati macchinari.

b) | beni venduti si intendono accettati decorsi 15 giorni dalla data di consegna, come definita
all'art. 2, lettera e) del presente contratto; eventuali contestazioni o reclami devono essere
sollevati nei termini e con le forme di cui all'art. 2 lettera g).

c) Le apparecchiature oggetto di vendita sono collaudate alla fabbricazione. Qualora nei
termini e con le forme dinanzi indicate, vengano dall'Acquirente sollevate contestazioni e
queste siano, in esito ad accertamenti ed insindacabile giudizio della Trade Art 2000 SpA.,
ritenute fondate, la Venditrice provvedera al ritiro delle apparecchiature ed avra la facolta di
sostituirle con altre di analoghe caratteristiche ovvero di restituire all’Acquirente I'intero prezzo
ricevuto, senza alcuna maggiorazione a titolo di interesse o di indennizzo. In ogni caso,
I'Acquirente rinuncia a qualsiasi richiesta per danni, in dipendenza del malfunzionamento o
dell'indisponibilita transitona o definitiva delle apparecchiature o a qualsiasi alfro titolo.

8) GARANZIA

a) Costituisce oggetto di garanzia la riparazione ovvero la sostituzione, a scelta della Trade Art

2000 S.p.A., di parti e componenti dei beni venduti che presentine anomalie attribuibili a difetto

di fabbricazione ovvero a difetti intrinsechi dei materiali impiegati. Le parti coperte da garanzia

e durata della stessa, qualora non indicate nel presente ordine, sono stabilite con atto

separato

b) Sono esclusi da garanzia vizi derivanti da:

- impropria o inadeguata riparazione effettuata dall’Acquirente;

- utilizzo di software o interfacce predisposti dall’Acquirente;

- modifiche non autorizzate;

- impiego al di fuori delle condizioni
apparecchiature vendute.

c) Il periodo della garanzia decorre dal 30mo giomo successiva a quello della consegna dei

beni.

d) Durante il periodo di garanzia la Venditrice provvedera gratuitamente a sostituire o riparare

le parti o componenti difettose. La garanzia include le prestazioni di manodopera necessarie

ad eseguire le riparazioni o sostituzioni; salvo patto contrario, rimarranno a carico

dell’Acquirente le spese di viaggio, soggiormno e frasferta del personale tecnico impiegato dalla

Venditrice, qualora lintervento sia richiesto presso la sede dell'Acquirente; tali addebiti

saranno effettuati in base alle tanffe e diarie vigenti alla data dell'intervento, che I'Acquirente

dichiara sin d'ora di accettare senza riserva alcuna.

e) Llintervento in garanzia della Trade Art 2000 S.p.A. é subordinato alla regolarita dei

pagamenti da parte dell’Acquirente; la garanzia e esclusa per guasti causati da imperizia o

negligenza dell’Acquirente o del vettore o da use non conforme alle istruzioni fornite da Trade

Art 2000 SpA_

ambientali di funzionamento previste per le

9) RESPONSABILITA’ ERIVALSE

a) La Venditrice non assume alcuna responsabilita per danni diretti o indiretti, di qualsiasi
natura o specie comunque sofferti dall’Acquirente in relazione alla presente fornitura ed ai
servizi prestati dalla Trade Art 2000 S p A..

b) Nell'eventualita di accertati vizi imputabili a difetto di fabbricazione o alla qualita dei materiali
impiegati, I'Acquirente avra diritto, mediante richiesta scritta, a che la Venditrice provveda a
rparare o sostifuire, a suo insindacabile giudizio, le parti o componenti difettose. L'Acquirente
rinuncia espressamente ad essere rifuso del maggior danno subito ed a richiedere la
nsoluzione del contratto.

10) SOSTITUZIONE E MODIFICAZIONE DEI BENI VENDUTI

La Trade Art 2000 S.p.A. si niserva il dirtto di effettuare, in qualsiasi momento, modifiche alle
apparecchiature vendute, purché tali modifiche non alterino in modo sostanziale il
funzionamento; le caratteristiche e I'aspetto esteriore delle apparecchiature devono pertanto
essere considerati meramente indicativi e soggetti a variazione senza preavviso. In ogni caso,
I'Acquirente rinunzia fin d’ora a nchiedere sconti o riduzioni di prezzo, indennizzi o nisarcimenti
di danni a qualsiasi titolo, qualora le apparecchiature consegnate presentino variazioni in
conseguenza di modifiche intervenute successivamente all'ordine.

Qualora le modifiche intervenute comportino un oggettivo miglioramento delle caratteristiche o
del funzionamento delle apparecchiature vendute, la Trade Art 2000 S.p.A. potra richiedere
un'integrazione di prezzo, che I'Acquirente dovra versare entro 30 giorni dalla richiesta

11) CESSIONE DEL CONTRATTO
Alla Trade Art 2000 S.p.A. & riservata la facolta di cedere ad altri in tutto o in parte il contratto
ai sensi dell'art. 1407, comma 1 cod. civ..

12) CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA E PENALE

In ogni caso di inadempimento o di ritardo nell'adempimento da parte dell'Acquirente, la Trade
Art 2000 S.p.A. avra il dintto di nsolvere il contratto ai sensi dell'art. 1456 cod. civ., trattenendo
definitivamente a fitolo di penale le somme ricevute in conto del prezzo di vendita, fatta salva
la risarcibilita degli ulterion danni. In caso di risoluzione del contratto, I'Acquirente dovra fare
immediatamente riconsegna dei beni alla Trade Art 2000 S.p.A. che, in mancanza, é
autorizzata ad accedere ai locali ove | beni sono installati ed a riprenderne possesso a spese e
in danno dell’Acquirente, che si impegna sin d'ora a non fare opposizioni di alcun genere.

13) FORO COMPETENTE

a) Al presente contratto si applica la Legge italiana.

b) Per qualsiasi controversia insorgente dal presente contratto sara competente in via
esclusiva il Foro di Roma — ltalia, ma sara necessarno Il previo esperimento della mediazione
facoltativa ex D Lgs. 80/2010

14) PRIVACY
L'Acquirente autorizza la Trade Art 2000 S.p A al trattamento dei dati personali in osseguio
della vigente normativa.

Per integrale accettazione

L'Acquirente (timbro e firma)

Clausola di specifica approvazione

Ai sensi e per gli effetti dell'art. 1341, comma 2, cod. civ., la parte softoscritta dichiara di aver
presa attenta visione e di approvare specificamente | seguenti articali delle suestese
Condizioni Generali di Vendita: Art.1 - Oggetto; Art. 2-Consegna e spedizioni,
lett.b),c),d)e),f),g); Art.3-Trasferimento della proprietd e assunzione del rischio (tutto); Art.4-
Prezzi, lett. a), d); Art.5-Pagamenti (futto), Art.6-Variazioni dell'ordine (tutto), Art.7-
Installazione, accettazione dei beni venduti, collaudi (tutto); Art.8-Garanzia (tutto); Art.9-
Responsabilita e rivalse (tutto); Art.10-Sostituzione e maodificaizone dei beni venduti (tutta);
Art.11-Cessione del contratto (tutto); Art.12-Clausola risolutiva espressa e penale (tutto);
Art.13-Foro competente; Art. 14 Privacy

Per integrale accettazione

L'Acquirente (timbro e firma)



